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Medidas gubernamentales contra la inflacion y el alza

El Primer Ministro anuncidé el 4 de setiembre en la Camara
de los Comunes medidas suplementarias contra el alza del
coste de vida, precios de los alimentos en particular y la

inflacion.

...Primero hablaré de las
medidas destinadas a conser-
var y aumentar la oferta de
alimentos. E1 29 de junio,
el Gobierno puso la soja,
colza, linaza y productos
derivados bajo el control de
la Ley de Permisos de Impor-
tacidon y Exportacidn, a fin
de proteger nuestros piensos
proteinicos de la situacidn
causada por el embargo de
exportaciones de los Estados
Unidos. El 13 de agosto de-
cidimos reglamentar las ex-
portaciones de carne de buey
y puerco, protegiendo asi a
los canadienses contra ex-
portaciones excesivas a los
Estados Unidos, donde los
controles habian causado a-
nomalias en el comercio y
precios. Las ciudades y
pueblos canadienses disponen
de suficiente carne cuyos
precios han bajado notable-
mente ya que las medidas gu-
bernamentales originaron una
mayor abundancia, unido a la
demanda menor del consumidor.
La terminacion de la huelga
ferroviaria colaborard a la
normalizacidn de los precios.
El control de exportaciones
no pretende ser un instrumen-—
to permanente regulador de
la oferta sino una medida
temporal necesaria para ga-
rantizar una oferta adecuada
de alimentos a los canadien-
ses. :

Se ha invitado a las pro-

A continuacion tenemos extractos de su discurso:

vincias a una conferencia mi-
nisterial que se celebrari
este mes de setiembre, para
formular principios y planes
que permitan aumentar la pro-
duccidn de alimentos y garan-—
ticen ingresos razonables a
los agricultores. Este au-
mento en la produccidn de
alimentos, favorecido por las
medidas destinadas a estabi-
lizar los precios de los pro-
ductores, ataca al elemento
responsable de los altos pre-
cios enfrentados por el con-
sumidor. El Gobierno esta
dispuesto a adoptar las medi-
das necesarias que deriven de
la conferencia de setiembre,
tales como mayores subvencio-
nes a productos agricolas,
pagos adelantados de una gama
amplia de productos agricolas,
programas estabilizadores de
ingresos del agricultor finan-
ciados por el gobierno y cuan-
tas medidas se consideren ne-
cesarias. En Canadd no hay
escasez de alimentos y el Go-
bierno desea evitar que se
cree artificialmente dicha
escasez de alimentos.

Formacidén de mano de obra

La produccidon adecuada de
alimentos en momentos de ma-
yor necesidad depende de una
fuerza agricola suficiente
que debemos aumentar si quere-
mos incrementar la produccidn.
El Ministerio de la Mano de
Obra e Inmigracidn estd orga-
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nizando mas eficazmente la
formacidn, despliegue y alo-
jamiento de trabajadores a-
gricolas temporales. Mis
aiin, en los casos en que la
escasez de mano de obra con-
tribuye al alza, el Ministe-
rio de la Mano de Obra e In-
migracidn realizarid cuantos
esfuerzos sean necesarios
para garantizar una oferta
suficiente de trabajadores
experimentados.

Proteccidon del consumidor

Como consecuencia de mis
declaraciones del 14 de agos-
to, se han ampliado las atri-
buciones de la Junta Reviso-
ra de Precios de Alimentos
que podrd investigar aumen-
tos de precios de cualquier
articulo. Se ha aumentado
su personal con personal ex-
perimentado que trabaja en
la deteccidn de aumentos in-
justificados de precios.
También se ha ampliado la
divisidn de investigacidn y
servicios administrativos.
Puedo asegurar que el Gobier-
no desea que la Junta pueda
detectar los aumentos injus-
tificados, identificar a los
responsables y exponerlos al
pliblico con una campafia pu-—
blicitaria inexorable. EI1
Gobierno utilizarad sus pode-
res para oponerse a los abu-
80s notorios que sefiale la
Junta y cuyos responsables
se nieguen a eliminar. No
dudaremos en solicitar del
Parlamento cuantos poderes
nos sean necesarios.

Por otra parte, el Minis~
tro de Asuntos Corporativos
y del Consumidor presentari
al Parlamento una propuesta
de ley cuyo objetivo es en-
mendar y ampliar la ley de
investigacidn sobre monopo-
lios para, entre otras cosas,
definir y fijar sanciones
para el creciente nimero de
casos de publicidad engafiosa

y otras practicas comerciales
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fraudulentas.

Pensiones vinculadas al alza

Primero: se ha introducido
legislacidn para revisar tri-
mestralmente los subsidios
de vejez en vez de cada afo.
Con esto, las pensiones se
ajustardn mejor al alza.
Dicha legislacidn entrara en
vigor en octubre de 1973, fe~-
cha en que la pensidn bdsica
pasara de $100 a $105,30,
reflejando asiI el aumento
del indice de precios al con-
sumidor correspondiente a
los diez meses que van desde
octubre de 1972 hasta julio
de 1973 y la pensidn total
para una persona, incluyendo
el suplemento GIS, pasara de
$170,14 a $179,16 ddlares.

Segundo: se introducira le-
gislacion para eliminar el
limite del 2 por ciento de
aumento anual de las pensio-
nes del Plan Pensidn Canadi.
Tal como lo exige la ley, se
solicitard a las provincias
que apoyen este cambio., Co-
rrespondiendo a este cambio
en el Plan Pensidn Canadi,
se ha presentado legislacidn
para eliminar el limite del
27% anual por aumento de cos-
te de vida de las pensiones
de retiro del gobierno de Ca-
nada.

Respecto a pensiones priva-
das, el Gobierno propone eli-~
minar la disposicidn que es-
tipula que tan sdlo pueden
registrarse bajo la ley de
impuestos sobre la renta los
planes de retiro cuyo aumen-
to anual maximo es del 2%.

De aqui en adelante se po-
dran registrar planes de pen-
sidén con aumentos correspon-
dientes al coste de vida.

Tercero: el Gobierno ha
adoptado medidas para ayudar
a las familias con hijos a
hacer frente al coste de
vida, triplicando los subsi-
dios familiares en enero de

1974, con un pago medio de

2
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$20 mensuales por hijo. En-) Cer
tretanto, y para hacer fren? Led
al alza existente, se pedirafJan
al Parlamento que apruebe el des
aumento temporal a $12 men- | Rie
suales libres de impuestos, {| los
partir de octubre. les

Respecto a las familias c#| p,
nadienses mas pobres, el Go-| ~—
bierno Federal participa en | A
el 50 por ciento de los cos-| los
tes de la ayuda social de 12 la
provincias a familias necesi| lef
tadas. El Gobierno estid dis’ nad
puesto a pagar el 50% de lo$| Los
incrementos compensadores del mer
alza. Algunas provincias h#’| Tur
tomado medidas al respecto ¥ | he
otras provincias estdn estu” | to

diandolas. Ont
SR . £1:
Subsidios al trigo y leche b
Estamos terminando conver~ | trc
saciones con la Junta Cana- | Por
diense del Trigo y Junta Co~ | Dac

mercializadora de Productoré’| del
de Trigo de Ontario para re-| te
ducir inmediatamente el pre~  Un
cio del trigo destinado al L I
consumo humano. Dicha redu¢’| Prc
cidn se aproximard a los pré’| Pet
cios de comienzos de agostos | Pre
formando parte de un acuerdo | Mo

de varios afios que garantizd’ nha!
ra los precios miximos y mf’L la
nimos que recibirid el agri- | da
cultor canadiense. dos

El Consejo del Trigo y 105‘ Pe
otros productores recibiran | tr:

hasta $1,25 por cada bushel | & .
de trigo consumido por los | le:
canadienses en forma de paﬂg\ la
pasta, etc., a modo de subsi’| do:

dio al consumidor. Asi se Pr
evitard el aumento de 5 cen’| 1
tavos por libra de pan pre- | to
vista para el mes de octubr€’ ta

El Gobierno Federal desea | qu
aliviar a las familias cana’( ri
dienses y la carga del precio,en
de la leche y, a este fin, do
desea subvencionar con 5 ce? | in
tavos cada pinta de leche d¢ | lo
las provincias en las que 8¢ | Ma
mantenga o reduzca el preci® Me
de la leche por un afio comoO
minimo. E1 Gobierno establé’| (1

9
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En-} Cerd un programa destinado a
-entf| Teducir en un montante seme-
liré(jante el precio de la leche
, el descremada en polvo, mante-
n- | diendo conversaciones con
s, | los representantes provincia-
les a este fin...
o | PrOd -
cotll == uctos del petrdleo
en Ademds de los precios de
0s-| los alimentos, el precio de
. 148 la gasolina y aceite para ca-
esi’| lefaccidn preocupa a los ca-
dis| nadienses y al gobiermno.
108 | Los precios del petrdleo au-
. de} mentan rapidamente en el
; ha!) mundo y Canadi no estd inmu-
0 ¥| de a las condiciones del res-
itu | to del mundo. E1 este de
Ontario, Quebec y las provin-
2 cias del Atlantico dependen
— casi en su totalidad del pe-~
rer-| tréleo crudo suministrado
a- | Por Venezuela, Irdn y las
Co- | Maciones arabes. El precio
-oré| del petrdleo crudo provenien-
re- | te de estos paises aumentd
yre~ | un 30% el pasado afo.
1 k El resto de Ontario y las
>duV(Provincias del oeste reciben
pfew Petrdleo canadiense cuyos
;t0s | Precios han aumentado al mis-
rdo | Mo ritmo que los internacio-
-128° Nales. Esto se debe a que
mi- | la mitad de la produccidn ca-
= ( hadiense se vende a los Esta-
‘dos Unidos cuyos mercados de-
105 | pendientes del petrdleo ex-
-4n | tranjero son muy vulnerables
el | @ los precios internaciona-
s | les. Como consecuencia de
yans | la gran demanda de los Esta-
1b511 dos Unidos, han aumentado el
e Precio de venta al piblico.
:en’| Los precios de los produc-—
gl l tos. del petrdleo han aumen-—
1br€’' tado en Canada de tal modo
sed f que el Gobierno cree necesa-
1naf( r*io estabilizar el mercado
-eci’' en beneficio de los consumi-
,, | dores y del desarrollo de la
ce? | industria canadiense. Por
, d¢ | lo tanto, hemos decidido to-
> € | mar las siguientes medidas:
2cif i
i Mgdidas de estabilizacion
b1€"| (1) La industria petrolera
P
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mantendra los precios de ven-—
ta actuales hasta el 30 de
enero de 1974. E1 Ministro
de Energia, Minas y Recursos
decidira si el aumento de
precio estd justificado por
el aumento del petrdleo bru-
to importado.

(2) El1 Gobierno estudia un
mecanismo regulador gracias
al cual un aumento en los
Estados Unidos no significa-
ria el aumento automatico de
precio en Canada. Dos meca-
nismos de control posibles
son un impuesto a la expor-
tacidon o un consejo nacional
del petrdleo. Antes de in-
troducir cualquier legisla-
cion se mantendran conversa-
ciones con las provincias y
la industria.

(3) E1 Gobierno consultarid
con las provincias y la in-
dustria sobre la posibilidad
de extender hasta Montreal
el oleoducto que transporta
petrdleo canadiense del oes-
te, Esto situaria al petrd-
leo canadiense en una posi-
cidn competitiva con el pe-
trdoleo internacional, aumen-
tando las garantias de sumi-
Nietro. ..

Intercambios académicos en-
tre Canada y China

El Ministro de Asuntos Ex~
teriores Mitchell Sharp anun-
cid el acuerdo entre los go-
biernos de Canada y la Repi-
blica Popular China para in-
tercambiar estudiantes du-
rante dos anos.

El proximo mes, diez estu-
diantes chinos vendrdn a Ca-
nadi a mejorar su inglés o
francés y otros diez vendran
en setiembre de 1974 para
continuar estudios y reali-
zar investigaciones cienti-
ficas. Veinte estudiantes
canadienses irdn a China a
estudiar chino en el Insti-

3
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tuto de Lenguas de Pekin.

El Gobierno canadiense patro-
cina a diez estudiantes y las
universidades York, Toronto y
McGill a los restantes. Los
gobiernos canadiense y popu-
lar chino tienen conversacio-
nes para el intercambio de
profesores. Un profesor chi-
no de lengua o literatura
vendria a Canada este otono
por tres o cuatro meses y un
profesor canadiense se tras-
ladara a China por el mismo
periodo.

Panama encarga teléfonos
canadienses

La Northern Electric Ltd.
de Montreal ha recibido un
contrato de mas de $2 millo-
nes para fabricar telé&fonos
y cable para la IRHE de Pana-
mid. Es la primera venta im-
portante de teléfonos a este
pais.

Panama lleva a cabo un pro-
grama importante de desarrollo
de su sistema telefdnico y
Northern Electric es uno de
sus principales abastecedores.
Northern Electric gand la su-
basta piiblica entre diez com-
paiiias internacionales.

Se espera completar la en-
trega comenzada en agosto
para principios de 1975.

El Sr. W.R. Johnston, vice-
presidente ejecutivo de la
compafiia comentd: ''Se cree
que a esta venta seguiran
otras importantes. Creemos
que América del Centro es un
buen mercado para nuestros
productos telefdnicos".

Visita del Ministro aleman
de Asuntos Exteriores

El Vicecanciller y Ministro
de Asuntos Exteriores de la
Repliblica Federal Alemana Sr.
Walter Scheel hara una visita
oficial a Canada del 27 al 30

(Sigue pag. 4 col. 2)
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Crucero de instruccidon por el San Lorenzo

El HMCS Margaree tiene una tripulacion de 250 y un
helicdptero.

El destructor porta-heli-
coptero de las Fuerzas Cana-
dienses HMCS Margaree zarpd
el 27 de agosto de Halifax,
Nueva Escocia, en un crucero
de seis semanas por el rio
San Lorenzo y los Grandes
Lagos, fondeando en seis
puertos canadienses y uno es-
tadounidense, estando abier-
to al piblico en cada puerto.

Su programa incluye la par-
ticipacion en las celebracio-
nes tricentenarias de Kings-
ton, Ontario, del 31 de agos-—
to al 4 de setiembre y las
centenarias de Burlington,
Ontario, del 29 de setiembre
al 1 de octubre; las visitas
a Chicago del 12 al 17 de
setiembre; Hamilton, Ontario
del 20 al 24 de setiembre;
Toronto del 24 al 27 de se-
tiembre y Matane, Quebec,
del 2 al 4 de octubre. En
cada uno de los puertos ca-—
nadienses embarcari reser-—
vistas.

El Margaree, buque del co-
mando maritimo antisubmarino
mandado por el capitadn de
fragata R.G. Campbell de To-
ronto, tiene una tripulacidn
de 250 oficiales y marineros

y un helicdptero Seaking de
rescate, apoyo tactico aéreo,
lucha contra la contamina-
cidén, vigilancia de pesque-
ros y buques comerciales.

Durante los cinco primeros
meses del ano, el HMCS Marga-
ree y el HMCS Protecteur sir-
vieron en la Fuerza Permanen-
te de la OTAN,

(Viene de la pag 3)

de setiembre. Celebrarid con-
versaciones con el Primer
Ministro, miembros del Gabi~-
nete y su colega el Sr.
Sharp.

La Gltima visita oficial
de un Ministro de Asuntos
Exteriores alemdn a Canada
fue la del actual Canciller
Willy Brandt, en 1969.

El Sr. Scheel, acompana-
do de su seflora, pasaria un
fin de semana en las Lauren~
tinas cerca de Ottawa y dara
una conferencia en el Club
Empire de Toronto.

Coleccion filatélica Pearsof
donada al Museo Postal

El mes de junio pasado, 12|
coleccidn filatélica del ex”
Primer Ministro Lester Bowlé
Pearson fue donada a la Diré
cidn de Correos canadiense. ,

La Vda. de Pearson present’
dicha coleccidn al Director
General de Correos André
Ouellet, para su exposicidn
en el Museo Postal Nacional
de Ottawa.

"La coleccidn Pearson es V|
legado {inico al pueblo de C#
nad3a," dijo el Sr. Ouellet.
"Es el mosaico histdrico del
pueblo y de los acontecimief|
tos durante la vida de uno
de los mayores estadistas dé|
Canadia.

Los muchos regalos de otr®
paises prueban el respeto
mundial por la integridad de)
St. Pearson."

La coleccidn consta de es”
tampillas sin matar, sobres
de primer dia y &dlbumes con”
memorativos de Canadid y otr®
paises, asi como mensajes €
inscripciones personales ¥y
fotograffas del Sr. Pearson
y de otros jefes de estado.

|
|
Valor inapreciable ‘
|

Aunque el Sr. Pearson no
era filatelista, su colecci
contiene ejemplares valiosi-
simos, tales como el sobre
de primer dia del cincuente’
nario del primer vuelo realf(
zado en Canada, matasellado [
en Baddeck, Nueva Escocia, ¢
21 de febrero de 1959 y aut?’
grafiado por J.A.D. McCurdY"
primer aviador canadiense.
Un sobre con cuatro estampiZ(
llas conmemorativas del vig?{
simo aniversario de las Nac?
nes Unidas, autografiado po*
Trygve Lie, primer Secretar?
General de las Naciones Uni”
das.

De interés especial son 10f
sobres y estampillas extra®
jeros conmemorativos de aco?

Y

B
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La vda. de Lester B. Pearson Y

Afio I,; No. 6

el Director General de Co-

rreos Andre& Ouellet contemplan la coleccion filatélica del
ex-Primer Ministro expuesta permanentemente en el Museo

especial con estampilla de
5 centavos de los Estados
Unidos del 29 de mayo de
1964 a la memoria de John F.
Kennedy que contiene el si-
guiente autbgrafo de Larry
G. Newman: 'Nuestro recuer-—
do de J.F.K. le incluye a
usted, especialmente en
Hyannis Port."

es”
-es | Postal Nacional de Ottawa.
on”
yt10% tecimientos canadienses ta-
; e | les como la nueva bandera,
y | el Centenario y la Expo 67.
501 f Los mensajes personales
lo. (que acompafian a algunos de

' los artficulos conmemorativos

{nOS recuerdan la gran estima
10 /‘Que el Sr. Pearson gozaba en
.ci0" su pafs y en el extranjero.
ys1” | Baste como ejemplo el sobre
re
1Ce s
-al¥’| Estrellas de ballet en capullo
ado1
A, i La Escuela Nacional de Ba-
qut?| llet ha anunciado un progra-
rdys | ma para nifios de seis a nue-
e. Ve afos, con el fin de encon-
mPlzitrar jovenes dotados para el
Vi%?A ballet que se inscriban en
Nac? | su escuela. El programa Pre-
Pofo Paratorio intenta descubrir
taf1 Yy desarrollar jovenes talen-—
Unl’ tos.

;| Se seleccionaradn entre 20
n 1y 40 estudiantes en las re-
raﬂi Presentaciones de este mes,
aco? | siendo luego divididos en

P %

clases segiin edad y experien-
cia. Asistiran a las mismas
de una a tres veces por se-—
mana, de setiembre a junio.
Los jdvenes podran conti-
nuar su formacidén hasta la
edad de diez anos, en la que
se considerara su integra-
cidn a la Escuela Nacional
de Ballet como estudiantes
a tiempo completo.
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Conferencia Panamericana en
Ottawa

Los delegados de la Confe-
rencia Panamericana sobre
Planificacidén de Personal Sa-
nitario que termind el 14 de
setiembre en Ottawa estuvie-
ron de acuerdo en que para
conseguir que los cuidados
sanitarios sean plenamente
eficaces se deberian llevar
a cabo tanto en la escuela y
en el hogar como en los con-
sultorios médicos, hospitales

.y clinicas.

La conferencia estaba patro-
cinada por la Organizacidn
Panamericana de la Salud (OPS)
y el Gobierno canadiense, a
la que asistieron 130 delega-
dos de 26 paises de América
Latina, el Caribe, Canada y
Estados Unidos, dos gobiernos
participantes - Francia y
Gran Bretafia y las provincias
de Canada.

La reunidn tenia por objeto
ayudar y fomentar los progra-
mas nacionales de desarrollo
sanitario.

Entre los principales ora-
dores debemos citar al Minis-
tro de Sanidad y Bienestar
PGblico Marc Lalonde, quien
habld a los delegados de los
cambios y perspectivas del
sistema sanitario canadiense,
de los servicios comunitarios
y planificacidén a largo plazo,
del significado de los progra-
mas de mano de obra y de la
cooperacidn canadiense con la
OPS.

El Dr. Abraham Horwitz, Di-
rector de la OPS, habld de
los problemas sanitarios de
la América Latina y de los
objetivos del Plan Decenal
Sanitario para las Américas,
que se incluyd en el informe
final de la Conferencia de
Ministros de Sanidad y que
fue firmado y aprobado por
los Ministros de Sanidad de
las Américas o sus represen-
tantes en Santiago de Chile,

s St S s S
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en octubre de 1972. El sig-
natario canadiense fue el Dr.
Maurice LeClair, Subsecreta-
rio de Sanidad del Ministe-
rio de Sanidad y Bienestar
Piblico, bajo cuya presiden-
cia se celebrd la conferen-
cia de Ottawa.

Los oradores de la sesidn
final subrayaron la necesi-
dad de disponer de personal
sanitario "adecuado a las
necesidades locales y no ba-
sado tan sdlo en un sistema
importado de educacidn médi-
ca que, en algunos lugares,
presenta una piramide inver-
tida, esto es, un nimero ex-
cesivo de médicos frente a
un nimero insuficiente de
enfermeras, ayudantes, tra-
bajadores comunitarios y
técnicos."

Carlisle Burton, jefe del
servicio civil y secretario
del Primer Ministro de Barba-
dos subrayd: "La primera pre-
gunta que todos deben poder
responder es: (Conozco los
problemas sanitarios m3s im-
portantes de mi comunidad y
qué puedo hacer para resol-
verlos?" y continud, "la
otra: (se ensefia a los ninos
a resolver estos problemas
en el hogar y en la escuela?"

Publicado por la Division de
Informacion, Ministerio de
Asuntos Exteriores, Ottawa
K1A 0G2.

Se permite la reimpresicn
de este material, agradecién-
dose la mencion de la fuente.
La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tora, podra dar la fuente de
las fotografias, si no estu-
viese indicada.

Una publicacidn similar se
edita en francés e inglés

Afo 5L, o 88

19 -de setiembre de 1973

|

Pruebas finales de un irradiador de gran capacidad ut.ll_lza’l
do para la esterilizacion bioldgica de instrumental médico:
en la Division de Productos Comerciales de la Atomic Enerdy |
of Canada Limited, Ottawa.

:
-

Nueva planta esterilizadora para Canada

Se acaba de inaugurar en
Canada la tercera instala-
cidn para esterilizacidn
bioldgica de suministros mé-
dicos de uso Unico.

La nueva planta estd admi-
nistrada por la firma pro-
pietaria Toronto Sterilized
Products de Markham, Ontario.
Esta instalacidn ha sido di-
seflada y construida por la
Divisién de Productos Comer-
ciales de la Atomic Energy
of Canada Limited y funciona
a unos 250.000 curios de co-
balto 60.

Cada vez es mayor la utili-
zacidén de radiaciones para
esterilizar los suministros
médicos, por su eficiencia y
las ventajas de higiene mé-
dica en cuantos articulos se
utilizan en los hospitales,
clinicas y consultorios mé-
dicos. Entre estos articu-
los podemos citar los guan-
tes quiriirgicos, hilos y
grapas de sutura, vendas y
envolturas, agujas, jerin-
guillas, hojas de escalpelo,

catéters y sdbanas de la sa”
la de operaciones. I
Es el fabricante quien
realiza la esterilizacidn de
estos articulos de una sola
utilizacidn, garantizandose ‘

su esterilizacidn hasta el
momento de su uso gracias &
una envoltura y espaquetado |
especiales.

Productos Comerciales ha
disefiado toda una serie de
plantas de esterilizacidn
por radiacidn, en las que S€ |
pueden manipular toda clase
de suministros de utiliza-
cidn Gnica. Dichas plantas
funcionan automidticamente
24 horas diarias. \

Existen otras plantas de l
esterilizacidn por radia- l
cidn en Canadi, tales como |
la Isomedix de St. Hilaire, |
cerca de Montreal, Quebec, |
y la de Ethicon, cerca de
Peterborough, Ontario.




